INFO - SET UP INSTRUCTIONS

*Setup *

1.) Stand the Canopy frame upright in the center desired set-up location.

2.) Gently pull the outer frame legs partially extended with a second person assisting.

1.) Mettre I'armature Canopy verticalement au centre de I'emplacement d’installation souhaité.
2.) Ecarter délicatement les pieds extérieurs de I'armature partiellement étendus avec I'aide d’une
autre personne.

3.) Place the canopy top over the partially open frame.

4.) Align the canopy top with the four (4) corners of the frame and attach the canopy “hook & loop”
strip to each frame corner securely.

3.) Placer le toit d’abri sur 'armature partiellement ouverte.

4.) Aligner le toit d’abri sur les quatre (4) coins de I'armature et bien attacher la bande de hook et
loop de I'abri sur chaque coin de I'armature.

5.) Lift frame into position by expanding the truss bars until the frame is fully extended. Be careful
not pinch fingers or hands as you lift and step backwards slowly.

6.) Now that the frame is fully extended, lock the top bracket sliders into place at each corner by
holding the frame with one hand and pulling the slider in place until it locks.

5.) Soulever I'armature en position en étendant les barres inclinées jusqu’a ce que I'armature soit
completement étendue. Faire attention de ne pas se pincer les doigts ni les mains lorsque I'on
souleve et que I'on recule lentement.

6.) Maintenant que I'armature est complétement étendue, verrouiller les coulisses de supports
supérieurs en place a chaque coin en tenant 'armature d’'une main et en tirant la coulisse en place
jusqu’a ce qu’elle se verrouille.

7.a/7.b) Adjust the frame legs to your desired height by lifting up each leg and slowly pulling out
the inner leg into place until the leg pops into place. Repeat this process for each desired height
adjustment by using the pull pin on each leg. Placing one foot on each corner footpad and slowly
extending each leg into place can also extend the frame legs.

7.a/7.b) Régler les pieds de I'armature & la hauteur souhaitée en soulevant chaque pied et en

tirant lentement le pied intérieur en place jusqu’a ce que le pied s’enclenche en place. Répéter ce
processus pour chaque réglage de hauteur souhaitée a I'aide de la goupille sur chaque pied. Placer
un pied sur chaque talon de coin et étendre lentement chaque pied en place permet également
d’étendre les pieds d’armature.

8.) Attach U-Clips to each side of the canopy frame to secure canopy top. Your Canopy Display
Shade is now complete!

8.) Attacher les clips en U sur chaque coté de I'armature de I'abri pour fixer le toit d’abri. L'abri
Display Shade Caravan Canopy est désormais terminé !
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